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Folytonos ionizalt KANGEN és Erdsen Savas vizet készitd gép
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« Japan « Kinai
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Nagyon kaszdnjiik, hogy megvasarolta a LeveLuk K8 berendezésiinket.
Sajat biztonsaga érdekében olvassa el alaposan a Hasznalati
utmutatat, mieldtt elkezdi hasznalni a terméket. Kérjiik, hogy drizze
meg ezt az utmutatot egy biztonsagos helyen, mert késdbb még
sziiksége lehet ra.
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This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles de la FCC.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Ce dispositif ne doit pas causer d'interférences nuisibles et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris
les interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement.

‘This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs.

Operation is subject to the following two conditions

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Cet apparcil est conforme aux RSSs exempts de licence d'Industrie Canada.

Son fonctionnement est sounis aux deux conditions suivantes:

(1) Ce dispositif ne peut causer des interférences; et

(2) Ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris les interférences
qui peuvent causer un mauvais fonctionnement de I'apparcil.
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Brand Name : LeveLuk KANGENS

Model Number : A26-00

Rated Service Flow : 1.1 gallons/minute

Operating Pressure : Minimum 9 PSI 65 PSI is maximum.

Operating Temperature :

Minimum operating Temp 40 Maximum is 95 degrees F (35 degrees C )

This system has been tested according to NSF/ANSI 42 for reduction of the substances listed below.
The concentration of the indicated substances in water entering the system was reduced to a
concentration less than or equal to the permissible limit for water leaving the system, as specified in
NSF/ANSI 42. While testing was performed under standard laboratory conditions, actual performance
may vary.

This system has been tested and certified by WQA according to NSF/ANSI 42

for the reduction of chlorine, taste and odor, NSF/ANSI 372 for low lead
compliance, and CSA B483.1. NSF/ANSI 18 for Food Equipment

Influence Challenge C i d i

Substance Average % Reduction

Chlorine, Taste and Odor 2.0 mg/L + 10% 250% 98.9%

For use with cold water only.
Do not use with water that is microbiologically unsafe or unknown quality
without adequate disinfection before or after the system.

Replacement Components

Replacement filter : Replacement Filter F8
Electrical Requirements

USA 120 V 60 Hz grounded outlet

Europe 220 - 240 V 50 - 60 Hz grounded outlet




Ez az itmutatd az angol valtozaton alapult.
A hangutasitasokat és a képernydn megjelend
iizeneteket angol nyelven reprodukaljak.

(Ebben az atmutatdoban)

A JIS T2004 ,Elektrolitikus vizkészitd haztartasi
hasznalatra” részben talalhatd ,,ligos elektrolitikus
viz” és ,,savas elektrolitikus viz” kifejezésekkel
kapcsolatban a ,,KANGEN viz” (KANGEN water) és a
»S16épségapolasi viz” (Beauty water) miiszaki
terminusokat hasznaljuk.
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B FONTOS VEDOINTEZKEDESEK

* A HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ (SSZES UTASITAST:

VESZELY — Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében:

1. Hasznalat utan minden esetben azonnal hiizza ki a termék tapkabelét az aljzatbol.
2. Ne hasznalja fiirdés kozben.

3. Ne tegye a terméket olyan helyre (még atmenetileg se), ahonnan beleeshet (vagy beleranthatjak) egy kadba vagy
mosogataba.

4. Ne helyezze és ne ejtse bele vizhe vagy mas folyadékba.
5. Ha a termék vizbe esik, ne nytljon utana. Azonnal hizza ki az elektromos aljzatbol.

rQ Az égési sériilések, aramiités, tiiz és személyi sériilések kockazatdnak csikkentése

FIGYELMEZTETES -/ Svor

1. A terméket soha ne hagyja feliigyelet nélkiil, amikor csatlakoztatva van az elektromos aljzathoz.

2.Szoros feliigyelet sziikséges, amikor ezt a terméket gyermekek vagy fogyatékos személyek hasznaljak, vagy
amikor a résziikre vagy a kozeliikben hasznaljak.

3.Ezt a terméket kizardlag az ebben az utmutatoban ismertetett rendeltetési célra szabad hasznalni. Ne
hasznaljon a gyarto altal nem ajanlott kiegészitdket.

4.Soha ne hasznalja ezt a terméket, ha a kabele vagy a dugdja megsériilt, ha a termék nem miikodik megfelelden,
ha leejtették vagy megseériilt, vagy ha vizbe ejtették. Kiildje vissza a terméket egy szervizkdzpontba atvizsgalas
és javitas céljabol.

5.A kébelt tavol kel tartani a melegitett feliiletektd.

6.Soha ne hasznalja, amikor On alszik vagy almos.

1. Semmilyen targyat ne ejtsen és ne helyezzen bele egyik nyilasba vagy tomldbe se.

8.Ne hasznalja kiiltéren, és ne miikodtesse olyan helyen, ahol aeroszolos (spray) terméket hasznalnak vagy ahol
mesterségesen adagoljak az oxigént.

9.Csak megfelelden foldelt aljzathoz szabad csatlakoztatni ezt a terméket. Lasd: Foldelési utasitasok.

B AZ UTMUTATO MEGORZESE

a) Az itmutato a tisztitasra, a felhasznaloi karbantartasra, valamint a gyarto altal ajanlott megfeleld eljarasokra
(példaul a berendezés kenésére, illetve kenésének a melldzésére) vonatkozd utasitasokat tartalmaz. Ezt a
termeket kizarolag a hivatalos szervizkdzpontok képviseldinek szabad szervizelni, vagyis ez a termék nem
tartalmaz a felhasznalo altal szervizelhetd alkatrészeket. A termék haztartasi hasznalatra lett tervezve,
ahogyan az az itmutatoban és a termékhez mellékelt egyéb dokumentumokban is szerepel.

b) Automatikus visszaallitasii hdmérséklet-korlatozdval ellatott termék (ami az egész terméket kikapcsolja)
hasznalata esetén kérjiik, tekintse meg az itmutatoban az utasitasokat és a figyelmeztetéseket.

¢) Tekintse meg az titmutatoban, hogy miként kell helyesen karbantartani a kabelt a termék hasznalata soran.

d) A termék vizzel, adalékokkal, kondicionaldszerekkel, valamint olyan termékkel egyiitt torténd hasznalatra lett
tervezve, ami normal miikddés esetén a viz vezetoképessége alapjan miikodik (elektrod tipust termékek).
Szddabikarbona, so vagy a viz vezetdképességéenek javitasara iranyuld egyéb anyagok eldirasszeriien
hasznalhatok.

e) Tekintse meg az itmutatoban azokat az utasitasokat, amelyekbdl megtudhatja, hogy milyen folyadékot vagy
adalékot és pontosan milyen mennyiséghen szabad hasznalni a termékkel.




B FOLDELESI UTASITASOK

Ezt a terméket foldelni kell. Elektromos rovidzarlat esetén a foldelés csokkenti az aramiités kockazatat, hiszen az
elektromos aram eltavozhat egy elvezetd vezetéken keresztiil. A termék kabele foldeldvezetékkel és foldelodugaval
rendelkezik. A dugot megfelelden beszerelt és foldelt aljzathoz kell csatlakoztatni.

VESZELY - & foldelédugo nem megfeleld hasznalata aramiitéshez vezethet.

Ha javitani vagy cserélni kell a kabelt vagy a dugot, ne csatlakoztassa a foldeldvezetéket egyik lapos saruhaz se. A
zold kiilso feliiletii szigeteléssel rendelkezd vezeték (akar vannak rajta sarga csikok, akar nincsenek) a
foldelovezeték. Ha nem értették meg teljesen a foldelési utasitasokat, vagy ha kétség meriil fel, hogy a termék
megfelelden foldelve van-e, akkor kérjen segitséget egy szakképzett villanyszerelgtol vagy szervizmunkatarstol.

Minden egyéb foldelt, kabellel csatlakoztatott termék esetén:

A termék csereszabatos tapkébellel van ellatva, hogy a terméket mindenféle elektromos héldzathoz lehessen
csatlakoztatni. (100-240 V) 50-60 Hz. Ugyeljen arra, hogy a dugo és az aljzat azonos konfiguraciojti legyen. Ne
hasznaljon adaptereket ehhez a termékhez. Ha nem illik hozza, szerezze he a megfeleld tapdugot a forgalmazotol,
akitol ezt a gépet vasarolta.

Hosszabbitokabelek:

Ha hosszabbitokabelt kell hasznalnia, csak haromvillas foldelddugoval rendelkezd haromeres hosszabbitokabelt,
valamint olyan haromnyilast aljzatot hasznaljon, amihez csatlakoztatni lehet a terméken talalhato dugot. Ha a
kabel megsériilt, cserélje ki vagy javitsa meg.




8" BEVEZETO

« Az utmutatoban hasznalt jelzések
Az (tmutatoban hasznalt jelzések fontos teriileteket jeleznek. Ezeket a jelzéseket az alabbiakban ismertetjiik. Alaposan
olvassa el a Figyelmeztetés és Vigyazat tipust utasitasokat.

B Veszély szintje

/N\Figyelmeztetés /\ Figyelem

Kozvetlen veszélyhelyzetet jelez, ami egészségiigyi Potencialis veszélyhelyzetet jelez, ami enyhe vagy mérsékelt
veszélyt eredmeényezhet, ha a berendezést nem az szemelyi sériilést eredményezhet, ha a berendezést nem az
Utmutatdban leirtak szerint kezelik. Utmutatdban leirtak szerint kezelik.

* Az itt ismertetett dsszes ovintézkedes ,, Figyelmeztetés” és , Figyelem” besorolast. Azokat a potencialis
veszélyhelyzeteket, amelyek halalos vagy stilyos személyi sériilést eredményezhetnek, ,, Figyelmeztetés” jelzéssel lattuk
el. Mindazonaltal a ,, Figyelem” jelzéssel ellatott egyéb potencialis veszélyhelyzetek is stlyos veszélyt jelenthetnek az
esettdl és a helyzettdl fiiggden. Ezért az 6sszes dvintézkedést szigortan be kell tartani.

* A termék gyartoja nem vallal feleldsséget semmi olyan termékkarért vagy balesetért, amelyet nem megfeleld hasznalat
vagy az Utmutatdban meghatarozott dvintézkedések be nem tartasa okozott.

* Miutdn elolvasta ezt az Utmutatot, kérjiik, orizze meg biztonsagos helyen, mert késébb még sziiksége lehet ra.

M A jelzések leirasa

Jelzés Név Fontossag
A Altalanos Altalnos dvintézkedések, figyelmeztetések és veszélyek jelzésére szolgal.
® Altalanos Altal4nos tilto dvintézkedések, figyelmeztetés és veszély jelzésére szolgal.
0 Altal4nos Az altalanos felhasznalok viselkedésének az ismertetésére szolgal.
Olyan viselkedés ellen figyelmeztet, ami bizonyos kdriilmények kbzott azt
Nyilt lang eredmeényezheti, hogy a berendezés a kizelében talalhatd lang miatt
meggyullad.

Olyan helyen torténd haszndlat | Megtiltja a termék hasznalatat kadak vagy zuhanyzok kizelében, valamint
tilalma, ahol kifroccsenhet aviz | minden olyan helyen, ahol a berendezés vizzel érintkezhet. A berendezés
(példaul fiirddszoba). nem vizallg.

@

A berendezés sajatkezli javitasa vagy szétszerelése ellen figyelmeztet, ami

Szétszerelés A , e e ,
aramiitest vagy egyeb szemelyi seriiléseket eredmenyezhet.

Azt jelzi a felhasznalonak, amikor a termeék tapdugojat ki kell hizni az
A tapdugo kihiizasa az aljzathol | aljzathal, kiilondsen beleértve azt, amikor a terméken sériilés nyomai
latszadnak, vagy amikor villamlas varhato.

N O




I_l1 A Szépségapolasi viz, az Erosen Savas viz és a KANGEN viz hasznalataval kapcsolatos ovintézkedések

A Figyelmeztetés - Kérjiik, gondosan tartsa be-

Kérjiik
tartsa
be

« Ha a kivetkezd allapotok bérmelyike jellemz6 Onre, kérjiik, hogy egyeztessen orvosdval, mielgtt haszndlni

kezdi a Szépségapoldsi vizet vagy az Erdsen Savas vizet,
W Erzekeny bor
M Allergiak

- Ha a Szépségapolasi viz hasznalata utan bdrirritaciot eszlel, ne hasznalja tovabb a Szépségapolasi vizet, €s

egyeztessen az orvosaval.

- Miel6tt KANGEN vizet iszik, iigyeljen a kovetkezd dvintézkedésekre:

I Ne vegyen be gyogyszert KANGEN vizzel.

B Ne igyon KANGEN vizet, ha Onnek veseprobléméi vannak (példdul veseelégtelenség) vagy a szervezete
nehezen tudja feldolgozni a kaliumot.

M Ha rossz kizérzetet tapasztal, kérjiik, ne haszndlja tovabb a terméket, és egyeztessen az orvosaval.

B Ha On orvosi gondozés alatt &ll, kérjiik, egyeztessen vele, mielgtt On KANGEN vizet iszik.

I Ne hasznalja a KANGEN vizet babatapszerekkel és babaételekkel.

A\ Figyelem

N

Tilos

« A kévetkezd tipust vizeket tilos inni, mert kedvezotlenil befolyasolhatjak az egészségét.

W Erdsen Savas viz W Szépségapolasi viz

W Tisztitasiciklus-viz W pH-tesztfolyadekot tartalmazo viz
M Erds KANGEN Viz az Erds Savas Viz elgallitasa kozben

B A masodlagos viztomldbol tavozd viz

« Ha KANGEN vizet szeretne inni, allitsa a pH-értéket 9,5-re vagy annal alacsonyabb értékre. Nem javasolt

10,0-nal magasabb pH-értékii vizet inni. Rendszeresen ellendrizze a pH-érteket.

« Ne hasznalja a KANGEN vagy a Szépseégapolasi vizet akvariumokban; a pH-értek valtozasa megélheti a

halakat.

- Mivel a rézhdl késziilt edények savérzékenyek, az aluminiumbal késziilt edények pedig ligérzékenyek, egyiket

se hasznlja.

Kérjiik,
t artsa
be

« Keérjiik, hogy az elkészitéset kovetden mihamarabb igya meg a KANGEN vizet.
« Az Er6sen Savas vizet iiveghdl, miianyaghol, keramiabol vagy egyéb - nem korroziv - anyaghol késziilt

edényekben tarolja. Soha ne hasznaljon fém edényeket, mert ha Erdsen Savas vizzel érintkeznek,

« Az Erdsen Savas vizet szorosan lezart edényben tarolja, amely nem engedi at a fényt.
« Az Erdsen Savas vizzel vagy Szépségapolasi vizzel tisztitott fémkéseket és -kanalakat meg kell szaritani.
- Ha nedvesen hagyjak az A KANGEN vizet lezart edényben, hiitve tarolja. 3 napon beliil hasznalja fel a

tartalmat.

« Amikor elsd alkalommal hasznal egy U] sziir6t, folyasson at vizet a gépen 15 percig.

« Ha aznap elgszor hasznalja a gépet, hagyja tobb mint 10 masodpercig folyni a vizet.

« Ha a berendezést 2-3 napig nem hasznalta, hagyja tébb mint 30 masodpercig folyni a vizet.
« Kérjiik, hogy a hasznalt sz(ir6k selejtezése sordn tartsa be a helyi torvényeket és elirasokat.




A Jellemzok

* A termeék otféle vizet képes késziteni: ,,Strong Acidic Water” (Erdsen Savas viz), ,,Strong KANGEN Water” (Erds
KANGEN viz), , KANGEN Water” (KANGEN viz), ,Beauty Water” (Szépségapolasi viz) és ,,Clean Water” (Tiszta viz).
Mindezt egyetlen gombnyomasra, az On igényeihez igazodva

1 Allitsa a tereld karjat 2 Valassza ki a modot, majd érintse 3 Nyissa meg a vizesapot
az ion poziciéha meg a gombot. '

(= 8 (G

Tiszta viz § @ i

o KanGeN viz | TISTTA Viz
26pséga ’ik—a ~\ ) ([ )

# S epstﬁzapnlas &F}] % q

SZEPSEGAPOLASI viz

Atvalto kar

........................ S - —
\_PH2s ) [ i\ _pH85 ) KQ\ _______ i
. , \ ” y
/\ Az, Erdsen Savas viz” ; EROSEN SAVAS viz
g_mﬂ’_sodlagEos" rul(gﬁllinagﬁ CS,(')"t’Jfﬂ *Nem ihatd
jon ki, az ,,Erds viz x y
pedig a rugalmas cséhdl. EROS KANGEN viz
*Nem ihato
M Az igényeinek megfelelden otféle viz koziil valaszthat, amelyek pH-érték szerint hétféle altipusra vannak osztva.
Feldovllgzozott gomb | pH-szint Hasznalat /X FIGYELEM
( \ Mindennapi ivasra
@ pH 9.5 A legjobb valasztas normal ivaviznek, vagy kave, fekete tea, oolong tea sth.
\_pHos fozésehez. Gyogyszerrel nem
KanGen | [ %ﬁ Amikor mér hozzaszokott a KANGEN viz ivésahoz Eg:g’t‘::gﬁégv[;\{:sggzsﬁr
. pH 9.0 | Azidsszetevk izének kihozasa miatt az étel nem igényel olyan sok fiiszert, ,
Viz \_pHo0 ) és elkeriilhetd a tilzott séhaszndlat is. CL,EAN WATER (TISZTA VIZ)
madot.
=2 Az On kiindulasi pontja
Ot pH 8.5 E . . , ,
oo 7 a pH-szint javasolt azoknak, akik most szoknak hozza a KANGEN vizhez.
Tiszta ( \ Gyogyszer bevételéhez vagy babatapszer készitéséhez
Vi A pH 7.0 | Atisztaviz gydgyszer bevételére haszndlhatd, valamint mindennapi ivésra is —
1z \_pH70 ) alkalmas.
SZEPSEG QS?& H 60 Bérapolashoz
Viz N PRLOS | ndsatringens vizként, firddvizként hasznalhats.
ERGS Fertdtlenitéshez vagy tisztitashoz hasznalhato
SAVAS pH 2.5 | Ezzel avizzel tisztira moshatja evéeszkzeit (példaul késeit, vagddeszkéit), Nem ihato.
, valamint foltmentesen elmoshatja csészéit és csészealjait. Tovabba elpusztitja
Viz % a gyiimdlcstkan taldlhatd, betegségeket okozd baktériumokat.
ERGS 25 Elég grﬁs, hogy feloldja a makacs foltokat
KANGEN pH11.0 Az EROS KANGEN viz fokozott erejével eltavolithatja a makacs konyhai
Vi ’ zsirfoltokat, valamint feltakarithatja a padldt. Halak, hisok és zoldségek
iz lemosasara is hasznalhato.

/\ Figyelmeztetés

0 ERGSEN SAVAS viz készitése soran kérjiik, hogy iigyeljen a szoba megfeleld szelldztetésére, és ne lélegezze
ik | be huzamosabb ideig a gozoket.

tartsa be




& A tartozékok ellendrzése

Ha barmilyen problémat észlel a termékkel kapcsolatban, kérjiik, forduljon a forgalmazohoz, akitdl vasarolta.

CITapkabel CORozsdamentes acélbol O Adapter
csatlakozd MIW§
N | S =
" T-Adapter S-Adapter
[ Zuhanyzos tereld O Adapter
O Hasznalati dtmutato 9 .
O °C

* A tapkabel attol fiiggden valtozik, hogy melyik orszagban tervezik
hasznalni a terméket

O pH-tesztfolyadéek-keszlet

pH Chart

H
lll/ —
)
40 50 60 70 80 90 100
B —
lllllll NEUTRAL  ALKALINITY

pH-teszt-  Tesztess  pH-szintablazat
folyadék

O Tisztitotartaly

O Tisztitpor OTisztitépatron C1Masodlagos viztomld
30gx6dh

AP @
m‘ ‘v;«fﬁ ka /

AL AP




" Az egyes alkatrészek neve

(D Rugalmas csd
@ Frintékijelzé
(kijelzés és miikddtetés)
@ Vizsziird
(Iasd: 24. oldal)
@ Talcatarté
®) Tartaly:
— Az elektrolizisfokozo tartaly
(lasd: 20. oldal)

- Tisztitotartaly (lasd 27. oldal)
— Asvényioldat-tartaly
(opcionalis) (lasd: 22. oldal)

@ Mésodlagos rugalmas csé

@ Stiirdfedel

Tartalyfedel

© A berendezés bemenete

@0 Bedllitd (csak hatul)

@D Vizellatd csé

<Felso oldal>

<Hatso oldal>




" Erintdkijelz6 (kijelzés és miikddtetés)

Leveluk K8

KANGEN 8

- Beallitasi

| (lasd 17. oldal)

— Kezdképernyd |

|

- Kezdoképernyo

Alapmiiveletek

Az érintdkijelzot gy hasznalja, hogy megérinti azt az ujjaval

* Az érintdkijelzo hasznalatara vonatkozo dvintézkedések.
o Az érintdkijelzdt ugy tervezték, hogy a miikddtetéséhez elég

: Flgy 3|ems legyen finoman megérintenie azt az ujjaval. Ne nyomja meg
ioua 4 4 erdsen, valamint ne nyomja meg hegyes targgyal (kdrdmmel,
Vlgy azat kel]emvo golyastollal, tiivel stb.).
(lasd 29. oldal) « Ha a kivetkezdképpen érinti meg az érintdkijelzét, eléfordulhat,
. r ag s ” hogy az nem fog megfelelden miikddni. Tovabba azt se feledje,
" Klkapﬂsohs' kepernyo hogy az efféle eljaras meghibasodast is okozhat.
Az OFF (KIKAPCS.) - Az érintdkijelz6 hasznalata kesztyiiben
allapot megszakitasa. - Az érintdkijelz hasznalata a kiromhegyével
A - Az érintdkijelz6 hasznalata, amikor egy véddlap vagy zardréteg
(Bekapcsolas)

van rogzitve ra
- Az érintdkijelzo hasznalata, amikor az nedves

- Az érintdkijelzd hasznalata, amikor az ujja izzadtsagtol vagy
viztdl nedves

@ Kijelzo rész @ Feldolgozott vizvalaszto
© Jelzi akivalasztott SIgSER : KANGEN viz pH 9,5
® feldolgozott viz nevét, (EHEE] ‘",Zp ’
N - valg&nintalmﬁt\/helletgt, - KANGEN viz pH 9,0
amikor a viz athalad a . .
?jg H@gs ) berendezésen - KANGEN viz pH 8,5
\_PH70 J  \_PH95 J :Tisztavisz7,0
4 = \ ( ) ; ;7 ;. 7
t;i& %’ O [T Besllits gomb : Szépségapolasi viz pH 6,0
\pHeo )\ pHoo ) - A bedllitési képernyd : Erisen Savas viz pH 2,5
Y megjelenitése
% !; (I4sd alabb)
I\ pH°25 J g pH 8.5 J
5
— Beallitasi képerny(’i]
| @ Language (Nyelv) © Sleep (Alvas)
Setting ©) " A nyelv bedllitasa - A kikapcsolasi idd bedllitasa
[ 3 ] D (Iasd 16. oldal) (Iasd 17. oldal)
anguage iy .
e s @ Volume (Hangero) @ Filter Check
olume . Ah 0 /”l ] oy 174 7
_ P (Sziirdellendrzés)
( pH Setting ] ©) A Fyyre : A szirG hasznéltsagi allapotanak az
(EGleanng )} |-@ @ pH Setting (pH-beallitas)  ciensrese
[ 9 | : A pH-érték modositasa (I4sd 16. oldal)
Brightness ® (Iasd 22. oldal) . .
( seer ) |-® @ E-Cleaning (E-tisztitas) M,me,ral_ Add't"'e
_ : A berendezés belsejének a tisztitasa (Asvanyi adalek)
[ Filter Check J @ (lasd 27. oldal) : Az asvénytartaly haszndlata (opciondlis)
(Mineral Additive ) © Brightness (Fényerdsség) © Vissza gomb
: A kijelz6 fényerdsségének a heallitdsa : Visszalépés az el6z képernyére

(lsd 17. oldal)




' Telepités

Il A hely kivalasztasa
/\ Figyelem

(Vizszivargast vagy elektrolitikus hibat okozhat.)

Keriiik,

szivargo folyadék kart okozhat.

« Ne tegyen semmit a gépre. (Problémat okozhat vagy leeshet.)
* Ne dugja be a masodlagos cs6 vagy tomld nyilasat. (Vizszivargast vagy elektrolitikus hibat okozhat.)
« Ellendrizze, hogy meg van-e tekeredve vagy hajolva a masodlagos cs6 vagy tomld.

o « A masodlagos csdnek vagy tomlGnek a gép szintje alatt kell lennie.
(Maskiilénben a gépben talalhatd viz nem fog megfelelden kifolyni.)
wsabe | » A berendezes athelyezése vagy szallitasa eldtt iiritse ki a tartalyt vagy valassza le a tartalyt a berendezésrdl. A

« £zt a rendszert az orszagos 6s helyi eldirasokkal dsszhangban kell telepiteni.
« Ne tegye olyan helyre ezt a terméket, ahol a termék zavarja a tapkabel bedugasat vagy kihizasat.

® A kivetkezo feltételeknek megfeleld helyre telepitse

Vizszintes helyre telepitse.
Ne csatlakoztassa a terméket olyan csaptelephez,
amelyet csak meleg vizhez hasznalnak.

Vizellato tomld

* 6l szellgzd —~ * Olyan teriilet, amelynek a kizelében * Vizszintes és stabil asztallap,
teriilet. “-’_) nincsenek gyulekony targyak. amely elbirja a gép sulyat. Ne
+ Olyan teriilet, telepitse mosogato ala.
ahol a 6
szobahdmérseklet ¢Bp”
— 5 és 40°C kozott ~w> Py
van. -?,') pze v
E——
— —
* Kozvetlen * Frocesend viztdl,
napfénytal, széltdl goztdl, vegyszerektdl
vagy es6tdl védett tévol, pormentes 1
helyre. helyre. ‘b\f_\
é)
|
B A berendezés telepitése
Konyhapultra telepitse. FONTOS MEGJEGYZES :
Megjegyzes: Az Enagic-termékekhez felhasznalt eredeti

alkatrészeket funkcionalitdsra és biztonsagra
tervezték. Ezért az ENAGIC nem jarul hozza
utangyartott vagy utanzat termékek
hasznalatahoz. Kiiléngsen megjegyzendd, hogy az
SD-U kivételével barmilyen egyéb terméket
szigortian tilos telepiteni a mosogata ala.

Alkatrész Garancia:

Az Enagic garanciaja nem terjed ki a termékeit
ért olyan kdrokra vagy hibakra, ha azokat
harmadik felek termékeivel egyiitt hasznaltak. Az
ENAGIC nem felelds az olyan hibakeért,
balesetekért vagy karokért, amelyek nem eredeti
ENAGIC-alkatrészek hasznalatabol vagy
mddositasabal erednek.
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" A tereld telepitése (1)

Bl Elofordulhat, hogy a terelot nem minden tipusu csaptelepre lehet felszerelni. Ellendrizze
elozetesen a csaptelep tipusat. Majd szerelje fel a terelot a csaptelepre a meghatarozott

modon.

Belsd csavar tipus

Tavolitsa el a perlatort

G

*Térolja el az Csavar
eltavolitott Perl4tor
perlatort

Rozsdamentes acélbol késziilt tereld esetén

< Felhasznalt adapter >

Tvagy S

1 ?/Tijmltes

/T adapter vagy
;g; S adapter
L

Hizza meg az S
adaptert egy

pénzérme
segitsege @
vel.

Luhanyz6s tereld Y T
Tavolitsa el a rogzitdanyat.

©

Ragzitdanya

Tomites

e §
C adapter b
%’/ (sziirke vagy fehér) : :

Hiizza meg az adaptert egy
pénzérme segitségevel.

Rogzitanya
f

- &

< Felhasznalt adapter >

}
e — Tomités

Dadapter
P I -
EELE /

Ragzitdanya

Hiizza meg az adaptert egy
pénzérme segitségével.

Hiizza meg a rogzitdanyat.

Ha a menet atmérdje vagy magassaga nem pontosan illeszkedik, a menetek megseériilhetnek.
Gydzddjon meg rdla, hogy a menet atmérdje és magassaga megfelel az eldirt értékeknek.

A jobbra lathato

csaptelepekre
nem szerelheto fel a terelo.

lehet felszerelni. .=

@ 22 mm megfeleld

Lo, A csavaratmérd Olyan csaptelep, aminek a .
Erzékeldvel nem egyezik perlatora rivid Szogletes csaptelepek
ﬁ Ha a mellékelt
adaptert nem )
i Legfeljebb
10 mm

0

Legalabb 24 mm

llyen esetben hasznaljon egy kifejezetten erre a célra szolgalo csaptelepet, vagy szerelje fel a specialis tereldt.

A részletekért forduljon a forgalmazojahoz.
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" A tereld telepitése (2)

Il Elofordulhat, hogy a terelot nem minden tipusi csaptelepre lehet felszerelni. Ellendrizze
elozetesen a csaptelep tipusat. Majd szerelje fel a terelot a csaptelepre a meghatarozott

modon.

Kiilsé csavar tipus )

Tavolitsa el a perlatort

/
A Csavar
« Tarolja el az eltévolitott Perlator

perlatort.

YL OINETOCEENAEN <Felhasznalt adapters @

/S
é%

QQ@%
1 Rogzitdanya

1 —
Tomltes
B adapter

i (sziirke vagy fehér)

Rogzitéanya

-

Hizza meg a rogzitoanyat

( Bévitett végii csaptelep )

Meérje le a D méretet, és valasszon
egyet a harom rogzitdgy(r(ibol
[D (16,17,519 mm)

....................................................................

BEIQINENONEENAEDN <Felhasznalt adapter> @

Rogzitdanya
=
S g
Rogzitdanya
&)

1
I @/’ A adapter
Rés (16/17,5/19 mm)

§l@

/

Y,
N

Hiizza meg a rogzitdanyat

Ha a menet atmérdje vagy magassaga nem pontosan illeszkedik, a menetek megseériilhetnek.
Gydzddjon meg rdla, hogy a menet atmérdje és magassaga megfelel az eldirt értékeknek.

Lo A csavardtmeérd Olyan csaptelep, aminek a "
A jobbra lithats Erzékeldvel nem egyezik perlatora rovid Szogletes csaptelepek
Ha a mellékelt
csaptelepekre @ adaptert nem

nem szerelheto fel a tereld.

lehet felszerelni. [ .—|
@ 22 mm megfeleld

ﬁgfeljebb
10'mm

Legalabb 24 mm

0

llyen esethen hasznaljon egy kifejezetten erre a célra szolgald csaptelepet, vagy szerelje fel a specialis terelot.
A részletekért forduljon a forgalmazojahoz.
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& A berendezés beallitasa (tereld: rozsdamentes acélbol késziilt)

Csatlakoztassa a csatlakozot
a berendezés bemenetéhez.

<Hatul>

Tavolitsa el a kupakot. A berendezés bemenetd

Rugalmas cso

Berendezés

2

Dugo

Vizellato Tapkabel
i Iﬁ 4
Allitsa be a labakat (igy, hogy a berendezés

vizszintesen alljon. (csak hatul)

Masodlagos rugalmas ¢so

Lépés  Tayolitsa el a Lénés  Helyezze a rogzitéanyat a Léoés - Helyezze be a tomldt az elagazo
rogzitdanyat. . tomlo fole, majd helyezze ra a dugdba, majd rdgzitse a tomldt a
tomldt a tereldre. rogzitdanya meghtizasaval.

Rogzitdanya

Tavolitsa el a @ﬁ

Rogzitdanya - piros kupakot Vizellatd tomld

Ne hasznaljon szerszamot a
Feldolgozott viz pozicidja  Csapviz pozicidja rogzitdanya meghizasahoz,
maskiilonben az anya
A KANGEN viz, a

L L A . megszakadhat.
SZEPSEGAPOLASI viz, az EROS Csapviz

KANGEN viz, illetve a Tiszta viz P

a rugalmas csdbal jon ki.

/\ Figyelem

A vizhaldzathoz torténd csatlakoztatashoz nem a régi tomlokeészleteket, hanem a berendezéshez mellékelt uj,
levalaszthatd tomlokészleteket kell hasznalni.
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& A berendezés beallitasa (tereld: zuhanyzos tereld)

Csatlakoztassa a csatlakozdt a
berendezés bemenetéhez.

Tévolitsa el a kupakot. <Hatu>

A berendezés bemenete

Csaptelep
(kiilon kell megvasarolni)

Leveluk K8

Tereld szelep Berendezés

Dugo

Tapkabel

Allitsa be a labakat tigy, hogy a berendezés
vizszintesen alljon.

Masodlagos rugalmas csd

Lépés Tavolitsa el a Lépts  Helyezze a rgzitGanyat a Léts - Helyezze be a tomldt az eldgazo
rogzitdanyat. tomld folé, majd helyezze ra a dugdba, majd rogzitse a tomldt a
tomldt a tereldre. rogzitdanya meghtizasaval.
\_’/
Ragzitdanya
‘
Tavolitsa el a éf' - . —
Rogzit6anya piros kupakot Ne hasznaljon szerszamot a rogzitdanya

Vizellatd tomls meghiizdsahoz, maskiildnben az anya megszakadhat.

Feldolgozott viz pozicidja Csapviz pozicidja
[ Kar e " , ,
STEPSEGAPOLAS viz, az ERGS Csapviz Csapviz
KANGEN viz, illetve a Tiszta viz <egyenes> <Zuhanyzﬂ>

a rugalmas csobdl jon ki

Kar Kar Kar
jelzése jelzése jelzése

/\ Figyelem

A vizhaldzathoz torténd csatlakoztatashoz nem a régi tomldkészleteket, hanem a berendezéshez mellékelt uj,
levalaszthato tomlokészleteket kell hasznalni.
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' A tapkabelrdl

B Kerjiik, hogy haztartasi hasznalathoz valo 100240 V-os, 50-60 Hz-es valtakozoarami aljzatot
hasznaljon
A nem megfeleld fesziiltség hasznalata érvényteleniti a garanciat.

/\ Figyelmeztetés

O

Tilos

- Soha ne hajlitsa meg, ne hiizza meg, ne csavarja meg, valamint ne kitegelje dssze a tapkabelt. Ne

- Ne hasznaljon sériilt vagy nem megfelelden rogzitett tapkabelt. Aramiitést, rovidzarlatot vagy tiizet
- Szigortian tilos kapcsot tiizni a tapkabelbe. Ez javithatatlan kart okoz a kabelben, valamint tiizet is
- Ne csatlakoztasson tul sok dugot egyetlen aljzathoz.

-+ Csak a megfeleld tapellatast/-fesziiltséget hasznalja. , ,
- A nem megfeleld tapforras/-fesziiltseg hasznalata tiizet vagy aramiitest okozhat.

fektessen nehéz targyakat a kabelre, valamint ne fogja be a kabelt szoritoba: A kabel megsériilhet és
aramiitést okozhat, ami veszélyes tiizesetet eredmenyezhet.

okozhat.
okozhat.

/N Figyelem

Kérjiik
tartsa be

- Stabilan helyezze be a tapdugot és a csatlakozot.

- A dugo és a csatlakozo nem megfeleld behelyezése aramiitést és — a hoképzddes miatt - tiizet is okozhat.
- Gy6zdjon meg rdla, hogy az dsszes gomb megfeleléen mikodik.

-+ A tapkabelt ne a kabelnel, hanem a dugonal fogva csatlakoztassa és hizza ki.

- A kabel hizasa kabelszakadast, tiizet es/vagy aramiitést okozhat.

- Kérjiik, hogy a megrongalodas elkeriilése érdekeben kotegelje dssze a kabelt, amikor a berendezést

- Ha a tapkabel megseériil, a veszély elkeriilése érdekében ki kell cseréltetni a kabelt a gyartoval, annak

eltarolja.

szervizkepviseldjevel vagy mas — hasonlo szakképzettseggel rendelkezd — személlyel.

<

« A nedves dugd aramiitést okozhat.
- Ha a tapdugo erdsen nedves:

- Soha ne nyuljon hozza nedves kézzel a tapdugohoz. Ha a tapdugo nedves, eldszor hiizza ki teljesen az

- Az aljzat tisztitasakor eldszor hizza ki a tapdugot. Az aljzatokon talalhato por tiizet okozhat.
- Hasznalat utan minden esetben hizza ki a termék tapkabelét az aljzatbal.

(1)Huzza ki a dugat az aljzathal
(2)Tdrdlje le a vizet a dugoral
(3)Kérje meg a helyi forgalmazot, hogy javitsa meg

aljzathol, majd tordlje szarazra. Ezeknek az eljarasoknak a be nem tartasa aramiitést eredmenyezhet.

A tapkabel csatlakoztatasa ]

A gép aram ala helyezése eldtt gy6zodjon meg rola, hogy a régiojanak megfeleld tapkabelt hasznalja. Az egyéb
tapkabeleket kiilon lehet megvasarolni. Részletekért kérjiik, hogy forduljon a forgalmazojahoz.

— [0

Csatlakozo Dugo ' Aljzat

A berendezés bemenete

Régio Japén USA / Kanada Eurdpa Ausztralia / Kina | Egyesiilt Kiralysag Svéjc Olaszorszag Brazilia

Dugh s A @ B% SEM@% 0 @ BF@ L % N %

Aljzat fo . \ u

tipusa 11 I a I " “ [E— @ E @

fgﬁfﬂﬁfj 100V 120V 220-240V | 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 1217220V
Kd IPN USA/CAN E AUS GBR CHE ITA BRA
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& Beallitasi menii

A nyelv beallitasa

LEPBS +++0sevscusersmscnsirsssemsinsineuiuiisiutasissastasia sttt s b .
Lépjen a Setting (Beallitas) > Language (Nyelv) pontba
- A kezddkeépernyon valassza a ,Setting” (Bedllitas) elemet, majd érintse meg a ,Language”

~ (Nyelv) elemet.
LBPBS «ovverveneenenntntiiit ittt s s e .

Erintse meg a képernydn a kivant nyelvnek megfeleld elemet.
- A nyelv angolra (English) lett allitva.

Pl) ,The language has been set to English” A nyelv beallitasa Angol.

Alapértelmezett: English

Erintse meg a vissza gombot.

<Nyelv kijelzo>
Language

A&
English
Francais
Deutsch
[N
Italiano

Espafiol

- Vissza a bedllitasi képernydre.

(BT ORTE| TEEE W Beallithatja a hangos tajékoztatas hangerdszintjét

Lépjen a Setting (Beallitas) > Volume (Hangerd) pontba

: A kezddképernydn valassza a ,Setting” (Beallitds) elemet, majd érintse meg a ,,Volume”
(Hangerd) elemet.

Lépés ..........................................................................................................................

Erintse meg a kivant hangerdszintnek megfeleld gombot ((EXEE IESE @ )

Lépés
1

il

Portugués

<Hangerao kijelzo>

: Arendszer beallitja a kivalasztott hangerdszintet.

o P Alapértelmezett: Low
A hangerdszint magasra allitasa.

Low A hangerdszint alacsonyra allitasa.

off Ahangos tdjékoztatés elnémitdsa. | * A miikodési hangot nem madosithatja.

LEPES ++vvvesersersessuseusmmsmmsinsinsist st .

7

ﬂ Erintse meg a vissza gombot.
: Vissza a bedllitasi képernyére.

Sziiro ellenorzése

Lépés ........................................................................................................................ .

n Lépjen a Setting (Beallitas) > Filter Check (Sziirdellendrzés) pontba
- A kezddkeépernyon valassza a , Setting” (Bedllitas) elemet, majd érintse meg a , Filter
Check” (Sziirdellendrzés) elemet.
A sziirdn atfolyt teljes vizmennyiséget jelzi. (A sziiréeseréig htralévd idg durva becslése: koriilbeliil 6000 1) A
+ ' J Egy fokozatjel kiriilbeliil 1000 litert jelent.
A sziir6 beszerelése Gta eltelt teljes iddt jelzi. (A sziiresersig hatraléud idd durva becslése: korilbeliil 1 6v.)
1 > Fokozatonként kiriilbeliil két hanap.
A felhasznalt vizmennyiség vagy a berendezés hasznalati idejének a nivekedésével a (=) savok fokozatosan atvaltoznak
(e ) sdvokra. Amikor a piros lesz, ideje kicserélni a szdir6t.
* A vizsziird cseréjéig hatraléva idd durva becslése egy sztenderd vizmindséggel
és viznyoméssal végrett teszthdl szrmazo érték (JIS S 3201 Tesztelési mddszerek

A jelenlegi sziird hasznaltsagat jelzi.

haztartasi viztisztitokhoz). Altalanos csapviz hasznalata esetén a csere ideje a viz mindségétdl és nyomasatol fiiggden eltérd lehet.

INTAIOERNAGE (= (Lasd: 24. oldal)
Lépés ........................................................................................................................ .

14

Erintse meg a vissza gombot.
- Vissza a bedllitasi képernydre.

16

Volume

Low Q

)

2

A sziirdcseréig hatralévd ido durva becsléseként értelmezendo.

<Sziiroellenorzés>

Filter check

Replace
(D] | G
DO D
DI
_C DO||ICD
DI
(D) | ()

Total Total
quantity time

=




Beallitasi menii

IR ORSER{ETYY Bedllithatja a képernyd fényerdsségét.

Lépjen a Setting (Beallitas) > Brightness (Fényerdsség) képernydre
- A kezddképernydn valassza a ,Setting” (Beallitas) elemet, majd érintse meg a ,,Brightness”
(Fényerdsség) elemet

R .

Erintse meg a kivant fényerdsségnek megfeleld gombot

I_épés ......................................................................................................................... .

<Fényerosség képernyo>

Brightness
Bright

Natural
Dark ‘Y\

{5:iont [ Nawrar ] Deri )

: Arendszer a kivalasztott fényerdsségtire allitja a képernyot.

Alapértelmezett: Natural

LEPS -+ .
Erintse meg a vissza gombot.
: Vissza a beallitasi képernydre.

: WIS Ha megadott fix ideig nem végez miiveletet, a képernyd elsotétiil, a
Az alvas funkcio beallitasa berendezés pedig kikapcsolodik. Beallithatja ezt a fix iddtartamot.

Példaképernyd @ Az az i, ami alatt <Kikapcsolasi képernyo>

Az OFF (KIKAPCS)
allapot megszakitasa
(bekapcsolas)

* A képernyd megeérintése

« Vi atfolyatasa a berendezésen

- Megjelenik a képernyd

-A rendszer olyan tipusti
feldolgozott vizet ad ki, ami a
herendezés kikapcsolasa eldtt
ki volt valasztva.

KANGEN nem vegeztek

WATER miiveletet.

éﬁ @ Alapértelmezett: 1 min (1 perc)
) L ~
R (63
\_ pH60 ) \__pH90 E, t

: (— rintse meg a

| | 4|||||||||||| Képernyét vagy
_—' folyasson at

vizet a berendezésen.
Lépés ......................................................................................................................... .

n Lépjen a Setting (Beallitas) > Sleep (Alvas) pontba
: A kezdéképernyon valassza a ,Setting” (Beallitas) elemet, majd érintse meg a ,,Sleep”

<Alvas képernyo>

(Alvas) elemet. Sleep
Le’pés ..’ ....................................................................................................................... . -
n Erintse meg a kivant idonek megfeleld gombot.
T min ]2 min [ min [4 min [ 5 min
: A kezdéképernyon valassza a , Setting” (Beallitas) elemet, majd érintse meg a ,,Sleep”
., (Alvas) elemet. C_4amin_ )R\
Lepe SRR m \
Enp tse Mg a VISsza gomlgot. Alapértelmezett: 1 min
: Vissza a beallitasi kepernydre. (1 perc) @
min: perc
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H' KANGEN viz, Tiszta viz és Szépségapolasi viz készitése
Minden esethen 35 °C alatti hdmérsékletii vizet hasznaljon. (Ennek az dvintézkedésnek a be nem tartasa a

vizsziirdnek, valamint a berendezés fo vazanak a karosodasat okozhatja.)

Lépés ..................................................................................................................................................................... .
n Allitsa a csaptelep karjat AFigyelmeztetés
a,fEIdO!g.U,Z.QLt A Szépségapolasi viz nem ihato
Viz poziciojaba. A feldolgozott viz haszndlataval
v kapcsolathan tekintse meg az 6. oldalt.
ar a
feldolgozott viz
poziciojaban
LBPBS--c5eenreersmmerminiiiiiiiniiii T s .

n Erintse meg a kivant gombot a kezddképernydn.

DEOEEE

pH95 pH90 pHB5 PH70 pHE0

Bekapesolds: Erintse meg a képerny6t vagy folyasson at vizet a berendezésen.
- Megjelenik annak a tipusti feldolgozott viznek a neve, amit On a kijelz6n keresztiil kivalasztott, valamint egy hangot is kiad a
rendszer. (Lasd az alabbi abrat.)

I 1P .
Nyissa meg a csaptelepet, hogy a viz atfolyjon a berendezésen.
- A feldolgozott viz a rugalmas csébél fog kijonni. Rugalmas csd
- A kijelz6n megjelenik egy vizfolyasi
jelzés, és a rendszer egy hangot is kiad. (Ldsd az alabbi abrat.)
A pH-érték a helyi vizjellemzoktdl és viznyomastal fiiggden
valtozik AFi
igyelem Masodl | .
A SIEPSEG VT asod.agos rugalmas cs6
NEM ivéviz. /\ Figyelem | Nem ihat6
Lépés ..................................................................................................................................................................... .

A vizkészités leallitasahoz zarja el a csaptelepet.
: Ha folyamatosan szeretne vizet késziteni, kovesse a 3. [épést.
m Képernydkijelzés és hangos tajékoztatas (angolu)

L Egy kivalasztasi gomb Amikor viz folyik 4t
Képernyé Klvalaszbtas| pH- megeérintése utan a berendezésen
gom szint Kijelzési rész KB Hang Kijelzési rész Hang
@ o5 | KANGEN KANGEN KANGEN KANGEN
Kijelzgsi rész s PPTY | WATER | WATER9.5 | 35m») | WATER9S5
Taw et ﬁ% oo | KANGEN | KANGEN | KANGEN | KANGEN
i gi g | RO WATER | WATER9.0 | 4395509y | WATER9.0
i pHTO \_pHos ) \_H90_J
| *ﬂ % 5 =D | | g5 | KANGEN KANGEN KANGEN KANGEN
| ; & | | P | WATER | WATERS5 | ) | WATERSS
T ) R
2 | i 2l H CLEAN CLEAN
=g % pH7.0 WATER Clean water Clean water
\pizs ) |\ ses )] o 1))
@HHH@ Q§§:\ TN
' *\i oo | BEAUTY BEAUTY |
~ pH 6. Beauty wate eauty water
Lo WATER | PEUY WA y5553000%) y
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H' A KANGEN viz pH-értékének a mérése

Havonta legalabb egyszer mérje meg a KANGEN viz pH-értékeét a pH-tesztfolyadék segitségével.

Optimalis pH
Ihato tartomany pH 8,5-9,5

H A pH-tesztfolyadékrol

Ezzel a tesztfolyadékkal iddszakosan megmérhetd a

pH hozzavetdleges értéke.

*A pH-tesztfolyadék 4,0 alatti pH-értéket

nem képes merni.

Tartozékok

pH-tesztfolyadék

-

1
Teszteso

A Figyelem

o A tesztelés utan ne igya meg a tesztcsdben talalhato vizet.
o A tesztfolyadékot hiivis és sotét helyen kell tarolni.

e A pH-tesztfolyadékot olyan helyen tarolja, ahol gyermekek
nem férhetnek hozza.

LEDES Toaven KANGEN vizet a mellékelt
n tesztesdbe koriilbeliil 2 cm magassagig

@ A feldolgozas elején a viz

pH Chart pH-értéke instabil. Ezért

lDDDD.. a mintavételezés eldtt folyassa a

vizet koriilbeliil 10 masodpercig.

>

-— >
ACIDITY NEUTRAL  ALKALINITY

pH-szinskala Tesztesd—>

Lépeés

tartalmat.

Tegyen kiriilbeliil 1-2 csepp tesztfolyadékot a
n csdbe, majd alaposan razza fel a cso ﬂ

pH-tesztfolyadek —>

LEDES pasonlitsa dssze a tesztestben talalhatd viz
szinét a szintablazatos papir szineivel, és

ellendrizze a pH-koncentraciot

pH Chart

)
=S |EECOEEN
) 40 50 60 70 80 90 100
7 @ Sopm e ATGLNAY
' @ Tesztes6 pH-tablazat

A Fl gyelem o Amikor a vizsziird még (j (koriilbeliil 1 hetes), a pH néha kissé magas.
o A pH-érték a helyi vizjellemzdktdl és viznyomastol fiiggden valtozik.

A kapott pH-érték nincs
a normal tartomanyban

pH mérési eredmény [ Asvanyi adalék (opcionalis) | 22. oldal

A pH-érték mérési eredményérol

J

pH-beallitas Tisstitott vizzel k hasznal
_égmindigmaga isztitott vizzel keverve hasznalja.
22. oldal

[Oka]

Az érték alacsonyabb a normal

@ Acsapviz keménysége alacsony szintli, és a viz nem valik konnyen lligossa.
@ Kutviz, vagy olyan egyéb viz, amely nagy mennyiséghen tartalmaz szén-dioxid gazt.
@ Aberendezés elektrolizalasi teljesitménye csikkent. == E-tisztitds (27. oldal)

[Oka]
Az érték magasabb a normal

@ Acsapviz nagyon kemény és konnyen ltigossa valik.

@ Apatron tij == Hasznalja tovabb tigy, ahogy van.
(Egy hét elteltével mérje meg ismét a pH-értéket.)
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" Erdsen Savas viz/Erds KANGEN viz

Minden esetben 35 °C alatti hdmérseékletii vizet hasznaljon. (Ennek az dvintézkedésnek a be nem tartasa a
vizsziironek, valamint a berendezés fo vazanak a karosodasat okozhatja.)

I.épés ..................................................................................................................................................................... .
B Avitsa a csaptelep A Figyelem
karjat Az Erdsen Savas viz és az Erds KANGEN viz
feldol
ate olgp,z_gtt nem ihato.
Viz poziciojaba. A feldolgozott viz hasznalataval kapcsolatban
Lépés .......................................................
Szerelje be az elektrolizisfokozd tartalyt. B
@ Vegye le a tartdlyfedelet, majd tavolitsa elektrolizis-
el az elektrolizisfokozd tartalyt.
Vegye le a kupakot, majd tegye az
elektrolizisfokozot a tartalyba.
Helyezze vissza és hiizza meg a
kupakot.
@ Szerelje be az  elemet a
tartalyrogzitési pozicidba.
@ Helyezze vissza a tartalyfedelet.
- /N\Figyelem ,
A tartaly hasznalata eldtt szerelje fel
a tartalyfedelet.
Ha a tartdlyfedgl felszerelése nélkiil probdlja hasznalni a tartalyt, nem
tartaly fedél lehet felismerni a tartalyt, ami hibahoz vezethet.
Lépés e R R R R R R R R e .
n Erintse meg a kivalasztasi gombot a kezddképernydn. %
Bekapcsolas: Erintse meg a képernydt vagy nyissa meg a csapvizet. o
Kijelzo resz
Kijelzési rész Hang
STRONG Strong acidic Water
ACIDIC WATER
I_épés ................................................ ,...., ........ R s .
n Nyissa meg a csaptelepet, hogy a viz atfolyjon a berendezésen.
- Az Erds KANGEN viz a rugalmas cscbdl jon ki. Rugalmas cs6 I I
: Az Erdsen Savas viz a masodlagos rugalmas csébdl jon ki.
. -
A Ha"g Eros KANGEN Viz SV ] I
STRONG Strong acidic Water /\ Figyelem Mésodlagos rugalmas csé
3222229 Nem ihaté I
Erds SAVAS viz
A pH-érték a helyi viziellemzoktdl és viznyomastol A\ Figyelem
fiiggden valtozik. Nem ihatd
I_épés ..................................................................................................................................................................... .

A vizkészités leallitasahoz zarja el a csaptelepet.

: Ha folyamatosan szeretne vizet késziteni, kivesse a mikodtetési eljaras 3. [épését.

: Valasszon egy masik mddot, és folyassa tovabb a vizet, amig a tisztitasi mod le nem all.
(=" Lasd: 23. oldal
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" Az Erdsen Savas viz pH-értékének a mérése

A pH-tesztfolyadék 4,0 alatti pH-értéket nem képes mérni. Az Erdsen Savas viz pH-értékének a méréséhez hasznalja
a pH-tesztpapirt.

Lépés Tiltsin Erdsen Savas vizet a masodlagos rugalmas
csobol egy csészebe.
*A feldolgozas elején a viz pH-értéke instabil.
Ezért a mintavételezés eldtt folyassa a vizet
koriilbeliil 10 masodpercig.

Lépés  (Jyatosan mértsa bele a pH-tesztpapirt a vizmintaba
(kevesebb mint fél masodpercre). Ovatosan razza le
a pH-tesztpapirrol a tobbletvizet. pH-tesztpapir

, L e . , N tartozékok
*Ha tul hosszti ideig (tobb mint 1 masodpercig) martja ( )

bele, akkor a pigment beleoldddik a vizmintaba, ami miatt
a teszteredmenyek pontatlanok lesznek.

Lépés Hasonlitsa dssze a papir nedves
részének a szinét a szintablazattal egy vilagos
(vagy jol megvilagitott) helyen.
(Kevesebb mint 5 masodperc.)

*Ha a pH-tesztpapirt hosszabb ideig hagyja levegon, az
eredmények pontatlanok lehetnek.

/\ Figyelem

- A pH-tesztpapirral csak az Erdsen Savas viz pH-értékeét lehet ellendrizni.

- Ne nyalja meg a pH-papirt. Ellenkezd esetben azonnal 6blitse ki a szajat és gargalizaljon.

- A pH-tesztpapirt hiivds, szdraz és sotét helyen kell tarolni.

- A tesztfolyadékot és a tesztpapirt olyan helyen kell tarolni, ahol gyermekek nem férhetnek hozzajuk.

A pH-mérés eredménye

( A (e .
A pH-mérés eredménye -Tul gyors a vizaramlas. )
==p Allitsa tigy a csaptelepet, hogy csikkenjen a vizaramlas.
AIPH‘é”ék nem csokken 2,7 |:> - Az elektrolizisfokoz tartély ires.
ala. == Cseréje ki az elektrolizisfokozd tartalyt egy teli
elektrolizis fokozo tartalyra.
\ J N J

A Figyelem - a ph-testtfolyadék reakisi szabad szénsavat tartalmaze talajvizze!

- Ha csapviz helyett talajvizet vagy kitvizet hasznainak, a KANGEN viz pH-értéke a vizben taldlhatd szabad szénsav ionizacidja miatt
visszatérhet semlegesre az elektrolizis utan 1-2 masodperccel (a pH-tesztfolyadek kekrdl zoldre valtozik). Ennek ellenére a
KANGEN viz megdrzi szamos jellemz6jét, j6 izd és jotékony hatas.

Tesztmaodszer: Tegyen 3-4 csepp pH-tesztfolyadékot egy iires, atldtszd pohdrba. Taltsin KANGEN vizet (pH 9,5) a poharba.

Reakeidk: Az oldat a KANGEN viz hozzdadasat kivetden azonnal kirdlybibor és kék kizotti sziniire valtozik, majd 1-2 mésodperc
elteltével kekrdl zoldre.




&' pH-beallitas

Ha a pH-érték a ,,Guide to pH” (Utmutatd a pH-értékhez) részben szerepld értéknél alacsonyabba vagy
magasabba valik, modosithatja az aramerdsséget és finomhangolhatja a pH-értéket.

I P .
n Lépjen a Setting (Beallitas) > pH setting
: A kezd6keépernydn valassza a ,,Setting” (Beallitas) elemet, majd < pH-beallitasi képernyo >
érintse meg a ,,pH setting” (pH-beallitas) elemet.
H setting K |
LBPBS «vveeeseessansersonissannersonisiennensonisientessonssiantessossssastessossonsstessossonsstessessosnstsssessonnsesssess . P 9 .£~
n Az aramerdsség modositasahoz érintse meg a [+], illetve a [-] ( + T
G A
gombot. e —
Gomb Leiras D
3 .
Az aramerdsség novelése. N a pH-értek. Alapértelmezett: 4
BB | /:zéramerdsség csokkentése. Csokken a pH-érték. -
LBPBS v eeeemee et v m
ﬂ Erintse meg a vissza &ad gombot. = ~

- Visszalépes a beallitasi képernydre.

@' Asvanyi adalék (opcionalis) Inatd tartomany: pH 8,5-95 I

Ha a pH-érték a normal tartomanynal alacsonyabb marad, adjon hozza kalcium-laktatot (kiilon kell megvasarolni).
Ha a pH-érték a normal tartomanyon beliil van, nem kell hozzaadni kalcium-laktatot.

Lépés ......................................................................................
n Tegyen 20 g kalcium-laktatot (a mellékelt kanallal ez 5
teli kanal) és 400 ml langyos vizet egy edénybe, oldja
fel teljesen, hogy ne legyen darabos, majd tegye az

opcionalis

=4

asvanytartalyba.
kandl Kalcium-laktat ~ asvanyi adalék tartaly
g/gf g/gf J 5 kandl (20 )
I 1 PP P IPPPO .
n Szerelje be az asvanyioldat-tartalyt a(z) 1. 1épés alapjan a berendezés fd <Asvanyi adalék képernyd>
== vazanak jobb alsd részébe.
Lépés---- s e e e Mineral Additive
ﬂ Lépjen a Setting (Beallitas) > Mineral Additive (Asvanyi adalék) pontba
: A kezddkepernydn valassza a ,Setting” (Beallités) elemet, majd érintse meg a , Mineral Y\
Additive” (Asvanyi adalék) elemet i;
LEPES+++++essessessussusssssussssssssussussssssssssssssssssssssssstsstssssssssssstsstsstsssssssstssssssssssssssississssssssssssss

n Erintse meg a(z) “Yes” elemet, majd érintse meg a(z) gombot, amig
meg nem jelenik a kezddképernyo.

ﬂ Vélassza ki a kivant KANGEN vizet.

\

/\ Figyelem

- A tartaly megfeleld felismerése érdekében a gép hasznalata eldtt fel kell szerelni a tartalyfedelet.

* A kalcium-laktat (opcionalis) ndveli a kalciumkoncentraciot a KANGEN vizben.

« A hasznalat utan mossa le a maradék kalcium-laktat folyadékot az asvanyioldat-tartaly belsejérdl, majd alaposan tordlje
le a nedvességet és hagyja megszaradni a tartalyt.
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8" Az automatikus tisztitasrol

Ha lerakadik a kalcium az elektrolizistartalyban talalhato elektrodokon, csokkenhet a viz mindsége. A berendezés
automatikusan megtisztitja a tartalyt.

KANGEN frissités <Képernyd>
KANGEN Refresh
[ )D) D)

Amikor tobb mint 10 perce hasznaljak a KANGEN vizet vagy a Szépségapolasi vizet.

<~

Amikor a csaptelep el van zarva Refreshing

Megtorténik a KANGEN frissités (koriilbeliil 10 masodperc).

b

/\ Figyelem | Ne hasznilja a cs6bél vagy a tmlbél kijove vizet.

Tisztitas ——
<Képernyo>
« Amikor az Erdsen Savas viz eldallitdsa utan egy mésik vizfeldolgozasi Attention
modot kell valasztani. Cleaning
- Amikor a berendezést tobb mint 24 6raja nem hasznaltak. N°“Kt'°”

“Ha a berendezés tisztitast fog végezni a soron kivetkez6 vizfeldolgozasi Pleace fun
miivelet elkezdésekor, megjelenik egy ,,Cleaning Notification”
(Tisztitasi értesités) jelzés.

/\ Figyelem

Amikor a berendezésen éppen eldallitja a fent felsorolt tipust vizek

egyiket, a berendezés nem valt at az automatikus tisztitasi modra.

v A berendezés automatikusan elvégzi a tisztitast a legkdzelebbi
alkalommal, amikor a berendezés miikodésbe Iép.

Amikor viz folyik at a berendezésen

|-

Tisztitas elvégzése (koriilbeliil 30 masodperc)
Hagyja atfolyni a vizet a berendezésen, amig a tisztitas be nem EDED >
fejezodik.

/\ Figyelem | Ne hasznilia a cs6bél vagy a timlébél kijove vizet. Cleaning

Hang:,,Starting the cleaning cycle.” (Most elindul a
tisztitasi ciklus.) EL

Hang: ,, The cleaning cycle is finished.” (A tisztitasi ciklus
befejezodott.)

/\ Figyelem

Addig nem valaszthatja ki az ,,E-cleaning” (E-tisztitas) funkciot, amig a tisztitasi ciklus be nem fejezddik. Ha
HE-tisztitast” szeretne végezni, folyasson at vizet a berendezésen, és varja meg, amig befejezddik a tisztitasi
ciklus.
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' A vizsziird cseréje

A vizsziird alaptartozék, amit az ij berendezésekhez mellékeliink.
(Cserealkatrészként aktivszenes vizsziiroket is rendelhet. Keresse fel helyi forgalmazojat.)

Ehhez a termékhez a kivetkezd cserevizsziirdt kell hasznalni: F8 ViZSZUR(

Utmutato a vizsziird cseréjehez

A sziirdn atfolyt Hasznalati idétartam: Az egyes tipusti feldolgozott vizek aramlasi
teljes vizmennyiség: 6000 liter (a) koriilbeliil 1 év mennyisége rendkiviil kevés (eltomddatt).

(a) AJIS S 3201 , Tesztelési modszerek haztartasi viztisztitokhoz” leirashan jelzett érték.
/\Figyelem | A hasznélati iddtartam durva becslése.

Altalanos csapviz hasznalata esetén a csere ideje a viz mindségétdl és nyomasatol fiiggden eltérd lehet.

NGO 14sd: 16 oldal A képernydn ellendrizheti a tisztitosziird hasznaltsagi allapotat. A képernydn
megjelend jelzés segit Onnek, hogy el tudja kesziteni az uj sziirot.

A vizsziiro cséréjére vonatkozo ertesites

Amikor a berendezésen atfolyt teljes vizmennyiség vagy a berendezés hasznalati ideje eléri a sziirdcsere
hozzavetdleges értékét, a rendszer megjelenit egy értesitést a képernydn és hangos tajékoztatast is ad.

" - 14 - "o / \
Hang:Ideje kicserélni a sziirdt
Filter
change
/\ Pozor AN

Please change

the filter
e /prava se nezobrazuje, kdyz voda tece. " |
o Nevygeneruje se zadné hlaseni s pokynem k vyméné

filtru z diivodu ucpani @
*“\lyméiite filtr, pokud voda zapacha nebo ma divnou )
chut, i kdyz na vystupu neni upozornéni na nutnost
vymeny filtru. Gomb Leirds
& |

Kdyz se zobrazi pokyn ,,Vyméiite filtr*

Vyméiite vodni filtr za novy — Na dalSi stranku

‘Fl’;rll(]técrllir;emuzete filtr okamite — Stisknéte tlaitko Dokonéit
’ *Pokud vyména filtru nebyla dokoncena, indikace ,,Vyménit filtr* se znovu objev
pfiblizné po 2 tydnech. Pokud budete nadale pouzivat filtr, u kterého byla
prekrocena cilova doba vymény, hrozi, Ze se pfistroj porouchd, proto vyméiite

filtr, jakmile bude jeho vyména nutna.




' A vizsziird cseréjének a folyamata

/\ Figyelem

Sziirdfedél

o Ne hiizza ki se a tapdugot, se a csatlakozokat.

o Miutan elallitotta a vizfolyast a rugalmas csdbdl és
a masodlagos rugalmas csdbal, cserélje ki a vizsziirdt.

e A rugalmas csovet ne tolja a berendezés filé és ne iranyitsa felfelé.

Kérjiik, varja meg, amig a gép befejezi a leengedést, és
csak utana cserélje ki a vizsziirot.

n Vegye le a sziirofedelet.
Tartsa nyomva a nyiljelzést (<. ) a berendezés
oldalan, és kozben felfelé cstsztatva tavolitsa el a fedelet.

Vegye ki a vizsziirdt.
A tartd gombjat balra cstsztatva oldja ki a tartot, majd felfelé
hizva tavolitsa el a szlirét.

/\ Figyelem

A sziird eltavolitasakor iigyeljen a sziirobdl esetlegesen
kiszivarga vizre.

Szerelje be a cseresziirot.

Gydzddjon meg rola, hogy a régi O-gy(ir(ik nem maradtak a
sziirdtalcan, majd a beszerelési pozicidra iigyelve tolja be a
cseresz(ir6t. Szerelje be a tart6t, majd jobbra csiisztatva rogzitse
a helyére a tartd gombjat.

/\ Figyelem

« Gydzodjon meg rdla, hogy feltették a két 0-gyiiriit a vizsziirdre.
« Gydzodjon meg rdla, hogy a tarto biztonsagosan rogziil a helyén.

A tarto gombja

Vizsziird

Nagy 0-gyiirii
Kicsi 0-gyiirti

Sziirgtalca

[ Folytatas a kivetkezd oldalm\
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A vizsziiro cseréjének a folyamata

Helyezze vissza a vizsziird fedelét.
Illessze be a harom fiilet alulra, majd a fedelet lefelé

cstisztatva kapcsolja dssze a fiileket a feliil talalhato fiilekkel.

Eredeti sziird hasznalata eseten

A rendszer automatikusan alaphelyzetbe allitja a
sziirdelozmenyeket, majd visszatér a foképernydre.

,The filter has been set” (A sziirG be lett 4llitva)

Fiil felszerelési
pozicidja

Sziirdfedél

Leveluk K8

KANGEN
WATER

Nem eredeti sziird hasznalata esetén U
Filter :
change poTTTTTTTr T Filter error Flltezrror
& E Nem |ehet E A The filter may not be an original
PI h ' . . "y o ' nnot recognize lter Enagic filter.
“remer | mmp i felismerniaszirGt immp | R I .
Erintés Erintés Erintés
gomb miivelet
Vissza a kezddkepernydre.
3 (Csak 5 masodperc)
/\ Figyelem

Nem eredeti sziird beszerelése (vagy a javasolt vizmennyiség vagy hasznalati idd letelte) utan
koriilbeliil két héttel megjelenik a , Filter change” (Sziirdcsere) iizenet. A nem eredeti sziiroket nem
ennek a terméknek megfeleld specifikacidk szerint gyartjak, igy a hasznalatuk kart okozhat, tovabba
ervényteleniti az On garanciajat. Kérijiik, vasaroljon eredeti sziiroket az Enagic webaruhazaban vagy a
termeékeinket forgalmazo egyéb helyeken.

/\ Figyelem

« Amikor elsd alkalommal hasznal egy (] sziirét, folyasson at vizet a berendezésen 3-4 percig.

« Kérjiik, hogy az elhasznalt vizsziird (gyulékony anyagok) kiselejtezése soran tartsa be a régioban
érvényes eldirasokat. (A vizsziird haza ABS miigyantabol késziil. A sziird belsejében talalhato
anyagok sztenderd specifikacidit a 35. oldalon tekintheti meg.)
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Tavolitsa el a berendezés belsejéhez tapadt kalciumot. /N Figyelem
Hasznalandd elemek - Foy tisztitasi miivelethez ket csomagot hasznéljon a
Viz: 370m Tisztitdpor Tistititartély ~tisatitdpatron ~ Kupak tisztitoporunkbl. Ha més gyartd porat hasznalja, a
= (piros: T db) berendezés karosodhat.
@ - Ha a tisztitdoldat a szemébe jut, azonnal mossa ki.

isztitdport.

- Kérjiik, hetente (de legfeljebb kéthetente) hasznalja a

A tisztitopor citromsavat tartalmaz. Gyakran hasznaljak élelmiszer-adalékanyagkent, egészségre nem

artalmas.

o Zarja el a csaptelepet, és allitsa le az esetlegesen aktiv funkciokat.

A tisztitashoz sziikséges ido:
koriilbeliil 3 dra

Lépjen a Setting (Beallitas) > E-Cleaning (E-tisztitas) pontba

- A kezd6keépernyon valassza a ,Setting” (Beallitas) elemet, majd érintse meg az ,,E-Cleaning” (E-tisztitas) elemet.

- Atisztitasi eljards megjelenik a képernydn. Végezze el a tisztitast ezen eljdras szerint.

E-cleaning 2

Kérjik, helyezze be a
tisztitotartalyt

:r A rendszer felismeri a tartalyt. :

; E-Cleaning :
Settin ) -
g Instructions et E Cleanmg 1
Language ] Yes Toltson két csomag
( guag — tisztitoport a
tisztitotartalyba, toltson
(_voume ) b 370 ml izt
alaposan keverje 0ssze
( pH Setting ] Oket.
(o
( Sleep ) @
4
( Filter Check ) % T4
( Mineral Additive J (o2
1
1
)
b -
E-cleaning 5 E-cleaning 4 E-cleaning 3
Nyomja meg a Start Kérjiik, tegye a Kérjiik, vegye ki a
(Inditas) elemet kupakot a masodlagos sz{ir6t, majd szerelje
a tisztitas elkezdéséhez tomldre. be a tisztitopatront.

1
Helytelen :

Error! |

A tartaly helytelen.
Kérjiik, helyezze be a
tisztitotartalyt.

*A sziirg eltavolitasana

Az E-tisztitashoz é

A tartaly megfeleld felismerése érdekében a tartaly hasznalata eldtt fel
kell szerelni a tartalyfedelet.

k a folyamataval kapcsolatban

tekintse meg az 25. oldalt.

— A tisztitopatron beszerelésének folyamata —
Hasznalja a vizsz(ird tartojat.
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Hatralévo

szerelje vissza a

E-cleaning 6 E cleaning 7 E cleaning 8 E cleaning 9
Tisztitasi idd A t%szt}ta"s Kérjiik, tavolitsa el a Kérjiik, tavolitsa el a
befejezdott tisztitopatront, majd tisztitotartalyt, majd

szerelje vissza az el6z6

A csdbal vagy tomldbal kifolyo viz tisztitoviz, ezért azt ne hasznalja fel.

3 . O O Eéfjili(k, vegye 13 la szirét. tartalyt.
. upakot a méasodlagos
— Smlérol.

/N Figyelem

KANGEN

—_

WATER o
—\ = ||
SR

& 2
pH 7.0 pHO.5 g
=) ) ) || =
hik g
\_ PH6.0 J \_ pPH9.0 / %
@ | |22 |3
=

pH 2.5 pH 8.5 g

E-cleaning 12

Kész

Kapcsolja ki a vizet.

E-cleaning 11

Hatralévo

Hatralévo id6

300sec

E-cleaning 10

Oblitse le a gépet
vizzel.

/N Figyelem

A tisztitotartaly hasznalata utan alaposan dblitse ki a tartalyt csapvizzel, tordlje teljesen szarazra egy puha
torlokenddvel, majd tarolja szaraz helyen.

A gép tisztitasa

- Kérjiik, egy-két hetente végezze el az E-tisztitast.
-Javasoljuk, hogy évente egyszer végeztessen mélytisztitast egy hivatalos szervizkozpontban. A mélytisztitasi
idokozok a halozati viz keménységétol fiiggden valtozhatnak. Vizlagyito hasznalata csak akkor javasolt, ha a

halozati viz rendkiviil kemény.




' Amikor a kijelzdn ezek lathatok

Ha a képernyon megjelenik a kivetkezd iizenetek barmelyike, tegye meg a megfeleld intézkedeést.
Ha megtette a helyesbitd intézkedést, de az iizenet tovabbra is lathatd, hizza ki a berendezés tapkabelét az
aljzathol, és vegye fel a kapcsolatot azzal a forgalmazoval, akitdl a berendezést vasarolta.

Képernydkijelzés Kivalto ok és sziikséges intézkedés

-

Hot Water

VAN

Please run the
cold water

d

~N

Overheat

A

Close the faucet and
unplug the machine

i

lonization
Error

A

Please unplug
the machine.

l

KANGEN
INCREASE FLOWS

E

DHSO

e‘fr

I
3
3

<) (]

k3
2

;
)&

J+KANGEN

DECREASE FLOW

N
T

=7
(ah

°
@

k3
Z A0
3
g

;
)

Az iizenet akkor jelenik meg, ha a
berendezésen legalabb 40 °C-os forro viz
folyik at, és a forroviz-védelmi eszkoz

> miikddésbe lép.

Hot water warning”
Figyelmeztetés: meleg viz

m

Az iizenet akkor jelenik meg, amikor a
berendezés belsejében nd a homérseklet, és
a homérseklet-eészleld eszkoz mitkodésbe
Iep

- “Overheat warning”

Figyelmeztetés: tlilmelegedés

“Please unplug the machine”
Kériiik, hiizza ki a gép tapdugdj4t az aljzatbdl

Az iizenet akkor jelenik meg, amikor a
vizaramlas tul lassi

> Increase flow

Naovelje az aramlast

Az iizenet akkor jelenik meg, amikor a
vizaramlas tul gyors

> “Decrease flow”

Csokkentse az aramlast

Azonnal llitsa le a berendezésen
atfolyo meleg viz aramlasat, és
legfeljebb 35 °C-os vizet
folyasson at rajta. Az iizenet
eltiinik, amikor a berendezés fo
vazanak a belsejében csokken a
homérséklet.

Zarja el és kapcsolja ki a
csaptelepet. Ezt kivetden
varjon legalabb 30 percet
(vagy a kornyezettol fiiggoen
még attol is tobbet).

Novelje a viz aramlasat a
késziilékben.

Csokkentse a vizaramlast.

[ Folytatds a kivetkezd oldalok
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Attention

Cleaning
Notification

A

Please run
the Water

=
&

Filter
change

JAN

Please change
the filter

Caution

Filter error

A

Cannot recognize the filter
Please reinstall

=
)=

|
II Ix

Attention

Out of
enhancer

VAN

Re-fill electrolysis
enhancer

J

N

Attention

Enhancer
Tank Missing

VAN

Please insert the
electrolysis
enhancer tank

o

-y
&

_/

G

Attention

Enhancer
Tank Missing

The mineral
tank is missing

3

Amikor a kijelzon ezek lathatok

Képernydkijelzés

Kivalto ok és sziikséges intézkedés

Az iizenet akkor jelenik meg, amikor
a rendszer tisztitast fog végezni a
soron kivetkezd vizfeldolgozasi

D miivelet kezdetekor.

Amikor a vizsziirdt ki kell cserélni.

= “It's time to replace the filter”

[deje kicserélni a szlirdt

Az iizenet akkor jelenik meg, amikor a
meghatarozottol eltérd sziird van
beszerelve.

Az iizenet akkor jelenik meg, amikor az

elektrolizisfokozd elfogy az Erdsen

Savas viz készitése soran, vagy amikor
> nincs elektrolizisfokozo a tartalyban.

“Re-fill electrolysis enhancer”

Toltson bele elektrolizisfokozot

Az iizenet akkor jelenik meg, amikor nincs
beszerelve az elektrolizisfokozo tartaly.

> “Please install the electrolysis

enhancer tank”
Kerjiik, szerelje be az elektrolizisfokoza tartalyt

Az iizenet akkor jelenik meg, amikor
nincs beszerelve az asvanyioldat-tartaly.

> Please install the mineral

solution tank”
Keérjiik, szerelje be az asvanyioldat-tartalyt

Folyassa a vizet, amig az értesités
el nem tiinik
(koriilbeliil 20 masodperc).

& Visszalépés a kezdoképernydre.
Lasd: 23 oldal

Kérjiik, cserélje ki a vizsziirot

& Visszalépés a kezddkepernydre.

Lasd: 24 oldall

Ez néha a mitkodokepesség
csokkenését eredmeényezi.
Hasznalja az altalunk
meghatarozott sziirdt.

& Visszalépés a kezddképernydre.
Lasd: 26 oldall

Hasznalat eldtt zarja el a
csaptelepet és adja hozza az
elektrolizisfokozot.

& Visszalépés a kezddkeépernydre.

Hasznalat elott zarja el a
csaptelepet és szerelje be az
elektrolizisfokozot.

& Visszalépés a kezddkepernydre.

Hasznalat eldtt zarja el a
csaptelepet és szerelje be az
asvanyioldat-tartalyt

& Visszalépés a kezddkepernydre.




m" Hibaelharitas

Problema

b

Semmi sem jelenik meg.

A képernyd hirtelen eltiinik.

A viz nem aramlik, amikor
hideg az iddjaras

Az dsszes tipusu viz egyre
lassabban
aramlik ki a berendezeéshal.

A KANGEN viznek kloros szaga
van.

Fehéres anyag
lebeg (vagy leiilepedett)
a KANGEN vizben.

A masodlagos vizcso
belsején sotét foltok
[athatok.

Csokken a pH-érték,
amikor a berendezés
KANGEN vizet vagy
Szépségapolasi vizet dolgoz
fel.

BB EEEEEREE.

I

L

Oka

b4

A tapkabel nincs
csatlakoztatva az elektromos
aljzathoz vagy a
erendezéshez.

Alvas funkcio.

A berendezeés belseje
lefagyott.

A viz dramlasa (viznyomas)
alacsony.

A vizsziird eltomaddott.

Esedékes a tisztitas.

Csokkent a viztisztito sziiro
teljesitménye.

Elektrolizis soran feldolgozott
kalcium.

Esedékes a tisztitas.

Oxidalo hatasu anyag
(példaul vas) tapadt a
feliilethez.

Kalciumlerakodas az
ionizalo cellaban.

Esedékes a tisztitas.

Teendo

et
v

Ellendrizze a csatlakozat.

Lasd az 17 oldalt.

Emelje a szoba homérsékletét
és varja meg, amig felolvad.

Nyissa meg a csapot jobban.

Cserélje ki a vizsziirdt egy
tjra.

Végezzen E-tisztitast.

BAEERIEEEE.

Cserélje ki a vizsziirdt egy
tjra.

Artalmatlan

-

Ll Végezzen E-tisztitast.

Valtson at Szépség Viz
iizemmaddra és hagyja

‘;\:{z
pH 6.0

a vizet néhany percig
folyni.

L Végezzen E-tisztitast.
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&' Biztonsagi dvintézkedések

W A személyi sériilések és a balesetek elkeriilése érdekében keérjiik, hogy tartsa be a kivetkezo szabalyokat.

/\ Figyelmeztetés

o Mielott KANGEN vizet iszik, iigyeljen a kivetkezo dvintézkedésekre.
Ne vegyen be gyogyszert KANGEN vizzel.
Ha barmilyen kellemetlenséget érez az egészségi allapotdval kapcsolatban, kérjiik, egyeztessen az orvosaval.

Ha tartds vagy atmeneti orvosi kezelgs alatt ll, vagy ha fizikai rendellenességet észlel, akkor kérjiik, hogy a
hasznalat elott egyeztessen az orvosaval.

o Kizarolag telepiilésileg tisztitott, emberi fogyasztasra jovahagyott vizet (példaul csapvizet) hasznaljon.
A berendezés kloreltavolitasi teljesitménye és a feldolgozott viz pH-értéke a kiilonhozo térségek
vizmindségétol fiiggden valtozhat.
o Keérjiik, hogy feliigyelje a gyermekeket és az idds személyeket, amikor a gépet hasznaljak. Ezt a késziiléket csak
akkor hasznalhatjak gyermekek (itt értsd: 8 évnél iddsebb gyermekek), csikkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek, vagy megfeleld tapasztalattal és tudassal nem rendelkezd személyek, ha
0 kozben feliigyelik oket vagy eldzdleg tajékoztattak dket a késziilék biztonsagos hasznalatardl, és értik a késziilék
Kertk | hasznalataval jard veszélyeket. A gyermekeknek nem szabad jétszaniuk a késziilékkel. Tisztitasi és felhasznaloi
be karbantartasi feladatot csak akkor végezhetnek gyermekek, ha kozben feliigyelik dket.

o Az dsszes kovetkezo figyelmeztetést be kell tartani, maskiilonben aramiités, tiiz vagy baleset torténhet, ami stlyos
szemelyi sériilést és/vagy anyagi kart eredményezhet.
Ugyeljen ra, hogy a vézra ne freccsenjen se viz, se olaj.
Soha ne hasznalja a berendezést, ha sériilt a tapkabele.
Ne probalja megbontani vagy megjavitani a berendezést.

o Ha rendellenességet vagy meghibasodast tapasztal, azonnal fejezze be a berendezés hasznalatat és hiizza ki a
tapdugot az aljzathal.
Ellenkez6 esetben fiist képzddhet, valamint fenndll a tiiz vagy az aramiités kockazata is.
Hizza ki a tapdugot az aljzathdl, és vizsgaltassa meg (és sziikség szerint javittassa meg) a terméket.

/\ Figyelem

o Keriilje a kbzvetlen napfényt. o Ne tegye a berendezést forrd targyak kizelébe,
Deformalddhat a berendezes vagy olyan helyre, ahol korroziv gazok vannak a
' levegdben.
- Kdrosodhat
e vagy deformalddhat a
<Jc berendezés.
"\f\(
Keiik | o Soha ne tegyen semmit a berendezésre. o A tisztitashoz ne haszndljon higitot, benzolt,
tartsa . anr , F oy 4ty
be Kart okozhat vagy leeshet. tisztitoszereket vagy kloralapu tisztitoszereket.
Karosodhat a berendezés.
é &




Biztonsagi ovintézkedések

/\ Figyelem

Kerjiik,
tartsa
be

e Soha ne folyasson forrd (40 °C-os vagy annal
melegebb) vizet a berendezéshe.

Kart vagy meghibasodast okozhat.

c™o

(I

o Ne hasznaljon sosvizet vagy tilzottan kemény.

Karosodhat a berendezés vagy lerdvidiil a hasznos
elettartama.

e Ne hasznalja a berendezést, amikor a masodlagos
viztomld emelt pozicioban van.

A viz nem tud kifolyni a berendezéshal, és ebbdl
kifolyolag kart okozhat.

e Ha szeretné masik helyre vinni a berendezést,
eldszor vegye ki az elektrolizisfokozo tartalyt.

Az elektrolizisfokozo esetleges szivargdsa
problémat okozhat.

o Ne hasznaljon feldolgozott vizet akvariumokban,
és ne adjon feldolgozott vizet allatoknak.

Karosodhat a berendezés, vagy lerdvidil
a hasznos elettartama.

e Ha hideg teriileten hasznalja a berendezést,
ne folyasson fagyos vizet a berendezéshe. (Ha
hosszabb ideig nem fogja hasznalni a berendezést,
vegye ki a vizsziirdt és tarolja a berendezéstal
kiilon. llyenkor ne érintse meg a reset kapcsolot)

Maskiilonben kar vagy meghibasodas torténhet.
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@ Masodlagos viztomld

@ Rugalmas csd @Vizellato tomle
800 mm hossztl (1-5m) (1-5m)
® Elektrolizisfokozo ® Tisztitotartaly

@ Asvanyioldat-tartaly készlet

« Asvanyioldat-tartaly
(adalékanyag-kupakkal)
- Kalcium-laktat 200 g

—| b
_—

e Il(l}illvGENg -
Mineral Additive
Calcium Lactate

@ Csavarral rogzitett adapter

@ Cserevizsziird @ Tisztitopor
Aktivszenes (24 db)
F-8

)

Enagic’

F8
Premium Filter

Szerelje be a masodlagos viztomlot.
®) Helyezze vissza a

tartalyfedelet.

Tartalyfedél @

' A
QS Masodlagos viztomld

@ Allitsa vissza a kart, majd
rogzitse a masodlagos

viztomlét.

Tartalyfedsl

@ Hiizza ki a kart.
(Utkdzésig)

viztomld
) Vélassza le a mésodlagos rugalmas cstvet,
majd helyezze be a masodlagos viztomldt.
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8" Standard specifikaciok

Tétel neve

Leveluk K8

Tapviz-specifikaciok s -csatlakozas

Egyiranyu tereld

Tapellatas névleges aramerdssége

100-240 V AC, 50-60 Hz, 2,6-1,1A

Aramfogyasztas Koriilbeliil 230 W (amikor magas pH-értékii KANGEN vizet készitenek)
Fé méretek Koriilbeliil M 34,5 x Sz 28,0 x H 14,7 cm
berendezés | tomeg 5 kg
lonizélé rendszer Folyamatos ionizald rendszer (beépitett dramlasisebesség-érzékeld)
KANGEN viz 3,9 I/perc
Tapviznyomas koriilbeliil 100 kPa
Erdsen Savas viz 1,3 1/perc
Tapviznyomas koriilbeliil 100 kPa
2n KANGEN viz 3 szinten (koriilbeliil pH 8,5/ pH 9,0 / pH 9,5)
= o . Tiszta viz (koriilbeliil pH 7,0)
S | Azelektrolizalasi Iszint | Szépségapoldsiviz (kriilbeliil pH 6,0)
& | kapacitas beallitasai Erdsen Savas viz (kdriilbeliil pH 2,5)
Erds KANGEN viz (kdriilbeliil pH 11,0)
Az ionizalé cella » Amikor ttbb mint 10 perce hasznaljak a KANGEN vizet vagy a Szépségdpoldsi vizet
dszerének a tisztita (10 masodperc a viz elzarasakor)
rendszerenex a tisztitasa | . Amikor 24 6rén at nem folyik 4t viz a berendezésen (30 mésodperc)
Az elekirod es azionizalo | pytinaneyonatii titan
cella anyagai
Sziirganyag Granulalt antibakterialis aktivszén, kalcium-szulfit
_ | Eltévolithatd anyag Esztétikai klor, iz és szag, 6000 literig
E Eltdvolithatatlan anyag Az eredeti csapvizben feloldott fémionok/so
) Kicserélési idikiz Amilfn.r,k:dr[llbfrzlulle%y ’eve'.folyil’( atlwz a pereqdezesen, vagy amikor 6000 liter folyt at rajta
(A régio és a vizminGseg fiiggvenyeben valtozik)

Alkalmazando viznyomas

50-500 kPa (kdriilbeliil 0,5 kilogramm-eré/cm? - 5 kilogramm-er6/cm?2)

Elfogadhato vizhdmérseklet

5-35°C

Elektrolizisfokozo (Erdsen
Savas viz készitéséhez)

Kényszeroldasos adagolas tipus

Jelzés, hogy az elektrolizisfokozot
(natrium-klorid) utan kell tolteni

Hangos tajékoztatas, LCD iizenet

Veddeszkoz

Biztositék 250 V - 3,15 A hévédelem

Eszleloeszkiz

Homérséklet-emelkedés és forro viz észlelése

Aramiités elleni védelem osztélya | |-es osztaly
IP-kod IPX1
A tapkabel hossza Koriilbeliil 2 m

@ A specifikaciok és a kialakitas értesités nélkiil valtozhat a termék fejlesztése céljabol.

@ Az elektrolitikus feldolgozasi képesség és a sziird hasznos élettartama nagy mértékben fiigg a vizmindségtdl, valamint attol,

hogy hogyan hasznaltak a gépet.
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' Ertékesités utani tamogatas

« Kérjiik, 6rizze meg a mellékelt garanciat egy biztonsagos helyen, mert késdbb még sziiksége lehet ra.

Ha javitasra van sziiksége a garancialis iddszak alatt

« Ha javitast szeretne kérni, kérjiik, forduljon a helyi forgalmazajahoz.
(Kérjiik, figyelmesen olvassa el a garanciat, mert el6fordulhat, hogy bizonyos javitasokra nem terjed ki a garancia.)

A Figyelem *Ha a javitésra a kivetkez6 okok egyikébdl van sziikség, akkor dijat szamithatnak fel Onnek.

. A Hasznalati itmutatoban meghatarozottaktdl eltérd modon torténd kezeléshdl eredd probléma.
. Olyan probléma vagy kar, ami abbdl ered, hogy nem telepiilési ivovizet hasznaltak.
. Természeti katasztrofa (példaul foldrenges, tiiz vagy arviz) altal okozott probléma vagy kar.
. A termeék leejtése, vagy szallitas soran bekivetkezd kar.
. Nem megfeleld fesziiltség hasznalata miatt bekovetkezo kar.
. Fogydeszkozdk cseréje.
Elhasznalodott elektrod cseréje.
. Nem megfeleld hasznalatbdl vagy a rendszeres karbantartas elvégzésének az elmulasztasabol eredd probléma.
. Meghontashal vagy mddositashol eredd probléma.
. Uledékbil vagy vizkélerakddashol eredd probléma.

O 00 ~ O O1 B~ LW N —
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Ha javitasra van sziiksége a garancia lejarata utan

* Keresse fel helyi forgalmazojat. A vasarlo kérésére és kiltségére elérhetd lehet a javitasi szolgaltatas.

- Ha barmilyen kérdése van a termékkel kapcsolathan, kérjiik, forduljon a forgalmazojahoz.
- Csak hideg vizzel szabad hasznalni.

- Ne haszndlja ismeretlen mindség(i vagy mikrobioldgiailag nem biztonsagos vizzel, kivéve, ha a rendszer el6tt vagy utan megfeleld
fert6tlenités torténik.

- A kbzvetleniil az ivovizellatd haldzathoz csatlakozo vizesdcsatlakozasokat és -szerelvényeket a szévetségi, allami és helyi eldirasok
szerint kell méretezni, telepiteni és karbantartani.

- Aberendezés dsszes jellemzdje, az alapvetd teljesitményre vonatkoza informaciok, valamint az elektromos haldzatrol térténd
levalasztas mddja a Szervizelési Gtmutatoban taldlhato.

/\ Figyelmeztetés

® A vasarlo semmilyen esetben sem probalhatja médositani vagy javitani a terméket, maskiilonben tiiz vagy aramiités
torténhet.
Az ilyen tettekbdl eredd kivetkezményekre a gyartd nem nyjt kartéritést.

Tovabbi kérdések és tajekoztatas tekintéteben kérjiik, forduljon a helyi markakereskeddhosz.
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